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01 p 

£p-unreleased] 60 
(alio, free) 
tp-nasal-releasel 60 
(alio, free) 



560 Tagalog 



02 b 
tb-unreleased] 60 
(allo)f ree) 
tb-nasal-releasel 60 
(alio, free) 

C beta] 64 
( free) 

03 t 

tt-unreleased] 60 
(alio, free) 
I t-nasal-release] 60 
(alio, free) 

04 d 
Id-unreleasedl 60 
(alio, free) 

I d-nasal-releasel 60 
(alio, free) 

05 k 01 
lk-unreleased) 60 
(alio, free) 
tk-nasal-release) 60 
(alio, free) 

[xJ 61 
( free) 

06 g 01 
Ig-unreleasedl 60 
(allo»free) 
tg-nasal-release) 60 
(alio, free) 



07 glottal stop 

08 t/s-hacek 05 30 
( loan) 

09 f 31 

( loan) 

10 s 

Is-palatalized) 62 

11 h 

12 m 

13 n 

14 eng 

15 102 
U-dentall° 3 * 3 

16 r-flap 3 * 

( loan, surf ace) 

tr-trilli 

(free) 



51 i-long 

( loan, surface) 

52 iota 
*te) 

t iota-nasalized) 65 
[ 1*3 66 
( free) 



53 e 33 69 

(loan, free) 
*/iota/ 
le-nasalized] 65 
tepsilon) 34 
( free) 

54 e-long 33 

( loan, surf ace) 

57 schwa 01 * 

I schwa-nasalized) $ 5 
ta]67 

(alio, free) 

58 a-long 
(surface, loan) 

59 u-long 
(surface,loan) 

60 upsilon 
*tol 

lupsi Ion-nasalized) 65 
lu3^ 

( free) 

61 o 33 69 
(loan, free) 

*/upsi Ion/ 
lo-nasalized] 65 
to-open) 34 
( free) 

62 o-long 33 68 
(surface, loan) 

65 yod 

66 w 
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££t!lxi£LX o^°t;:tLt b 1972 $c Tasal ° 3 referenoe »— u - c - 

$a Bloomfield, Leonard $b 1917 $c Tagalog Texts with Grammatical Analysis $f (University of 
Illinois Studies ,n Language and Literature, Vol.3, Nos.2, 3) $g Urbana: University of Illinois 
$q extensive work with one informant, and consultation of then published works IUino1s 

!• tlf^ *t Bl0 ? wf * eld 'Vnalysis of 8cceni is *ollo»»cl here. (Schachter and Otanes analyze 
accenl ?!.S?IT™2?*J e " Sth - ' B1 ? omf5eld f1nds *h.r. are a primary and a secondary 

rllt U Vf^LTi I* V. ^ ,ma ^ m ? om : i ° n a final s v"able is realized as stress with a pitch 
rise of a "half note." (Non-final closed syllables are not normally accented, except in loans, 
but when accented are phonetically the same as the preceding.) Primary accent otherwise Me 

Ti IhTJ^TST 1 S S Uables) I s reali2ed as PHch rise of "two notes," and lengthening 

of the vowel. Secondary accent on a word final syllable has weaker stress with no pitch rise 
On a non-final open syllable secondary accent has less pitch rise than the primary accent but 
greater vowel lengthening. If the primary accent is word final the secondary accent "of ten 
approaches a... primary accent." Location of accents (section 333ff): roots have primary accent 
™+ V" al ^ P^ fi " al =Vllables (subject to the limitation that prefinal closed S y Lb 5 
cannot be accented). Prefixes and reduplicated syllables often have a secondary accent 
ilZIZ r ^ t ? Pra, ^ d) - Also some s * ems »ave a secondary accent on the initial syllable, if it 
is open Certain affixes cause a retraction of primary accent toward the front of a word Shift 

w?th C an n afJix m T^'l"" 1 n f1nal ^^V 5 some *^ * morphological Sevtce? a one or 

with an affix. Additionally accent is shifted from a root to certain suffixes. [JHC1 
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560 $a INTONATION $A Schachter and Otanes present a very detailed examination of Tagalog 

international patterns. (q.v., p. 30-55) 

560 $a LONG VOWELS $A Vowel length in Tagalog is due to three factors: (1) accent, (2) long vowels 

in loan words, (3) various phonetic reduction processes. (1) By Bloomfield's account of accent 
non-final vowels with primary or secondary accent are relatively long (except in special cases 
where the accent falls on a closed syllable). (These are treated as phonemic long vowels by 
Schachter and Otanes. See p.15ff.) (2) Long vowels occur in word final syllables (open or 
closed) in Spanish and English loans. (3) Long vowels result from (a) monophthongi zati on of 
/a.yod/, /a.w/ to /e-long/, /o-long/; (b) loss of /glottal stop/ word finally in phrase 
internal position; (c) merger of two identical vowels when an intervening /glottal stop/ is 
lost in rapid speech. An additional phonetic process that Schachter and Otanes report is 
automatic lengthening of vowels in phrase final syllables. This is not mentioned by Bloomfield, 
Thus apart from length due to accent there is no morphologically basic vowel length in the 
native lexicon. [JHC1 

560 $a MORPHEME STRUCTURE $A The typical Tagalog base is disyllabic, with the shape CV(C)CVC. 

560 $a SYLLABLE $A C(G)V(C) $A Syllables written with an initial vowel begin with /glottal stop/. 

Native words have clusters C+G. Some of these have variants with the glides syllabified 
(/iota.yod, upsilon.w/ for /yod, w/K Others occur only with the glide alone. Spanish and 
English loans have initial clusters with /l , r-flap/ as second member. Final clusters are found 
also in loans, with a liquid or glide as first member. Word final syllables must have a 
consonant, which may be any C, including /h, glottal stop/ which do not otherwise occur 
syllable finally. (Schachter £ Otanes, p.27ff ) 

560 $a TENSE VOWELS $A Schachter and Otanes say the long vowels are more tense than the short, 

(p. 8) Bloomfield says all the vowels are more tense than English lax vowels, (p. 134) 

560 01 $A "The point of articulation of /k/ is usually somewhat farther back than that of even the 
most retracted allophone of English /k/," (p. 18) /g/ "is consistently back-velar." (p.20) 

560 °2 $A In the production of /l/, "the blade and front of the tongue are raised toward the hard 
palate." (p. 24) 

560 03 $A tl-dentall is formed with "the tongue tip against the inner surface of the upper teeth." 
(p. 24) 

560 04 $A The tongue height of tschwa] varies from higher-mid to higher-low. (p. 6) 
560 05 $A /t/s-hacek/ begins "alveolar" and ends "post-alveolar." (p. 23) 

560 30 $A While /t/s-hacek/ "occurs in the speech of perhaps the majority of ECducated) Mlanilal 

Ttagalog] speakers [chiefly in loan words! , there are some speakers who consistently use in its 

place the sequence /t.yod/ A few EMT speakers may use the. . .sequence /t.sA instead of the 

affricate /t/s-hacek/, especially between vowels The use of /t.s/ instead of /t/s-hacek/ 

is, however, found principally in dialects other than EMT.,.. (p,23f) 

560 31 $A "The phoneme /f/ occurs only in i loan) words, notably [from] Spanish and English. In the 
case of borrowings from Spanish, all EMT speakers agree in retaining /f/ in the case of 

personal names In the case of Spanish loan-words other than personal names, there is less 

agreement. Some speakers retain the Spanish /f/ with great consistency, others replace /f/ by 

/p/ with equal consistency, and still others use /f/ i n some instances, /p/ in others In - 

the case of borrowings from English, there is greater uniformity among EMT speakers, /f/ being 
retained by most speakers in the majority of instances." (p. 22) 

560 32 $A /r-flap/ may be realized as tr-trillJ , especially in emphatic speech, (p. 24) In loan words 
/r-flap/ may occur in any position. In the native vocabulary it occurs only in intervocalic 
position. For the speaker studied by Bloomfield /d/ always becomes /r-flap/ before a suffix 
vowel, and frequently (but not for all morphemes) does so after prefix vowels. There is thus a 
limited contrast between morpheme initial /d/ which remains tdl and /d/ which becomes [r-flapj » 
but there are no basic morphemes showing such a contrast. (See p. 136; also Schachter and 
Otanes, p. 25. ) 

560 33 $A In the native vocabulary the mid vowels occur only as variants of the high vowels; also 
/e-long/ occurs as an optional realisation of /a.yod/ or /a. iota/. This is the situation 
represented by Bloomfield. Schachter and Otanes (see p.9ff ) add /e/ and /o/ as phonemes, due to 
the large number of Spanish and English loans with these vowels which are found in educated 
Manila speech. For the native vocabulary they confirm the variation between mid and high 
reported by Bloomfield. 

560 311 $A "In the Tagalog of some speakers, the [higher mid and lower mid! allophones of /e/ [and /o/l 
are in completely free alternation.... Other speakers prefer one or the other of the allophones 
in some or all contexts." (p. 9, 11) K 

560 60 $A The stops are either unreleased or nasally released word-finally. (p.19f ) 
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560 61 $A /k/ Is frequently realized as [xl intervocalically, especially between low and back vowels, 
(p. 19) 

560 62 $A /s/ is palatalized before /yod/. (p.22f ) 

560 63 SA /!/ is realized as a dental after a dental stop, (p. 24) 

560 64 $A /b/ may become Ibetal . (Bloomfield, p. 136) (Only example is intervocalic) 

560 65 $A Vowels are nasalized before nasal consonants, (p. 21) (Also after nasal consonants, (p. 8) But 
no examples are given and this environment is not mentioned on p. 21.) 

560 66 $A /iota/ and /upsilon/ are often raised in phrase-final position, especially under emphasis, 
(p. 9, 12) 

560 67 $A /schwa/ is realized as CaJ in phrase-final syllable, and in other positions in "especially 
careful or emphatic speech. 11 (p.11) 

560 68 $A /a, yod/ and /a,w/ may become /e-long/ and /o-long/ respectively, (p,14f) (Only the first is 
reported by Bloomfield, p. 139, who says the resulting vowel is "open 'e. M ') 

560 69 $A /iota, upsilon/ vary freely with /e, o/ in the final syllables of native words. Bloomfield 
also reports that in word-final sequences /V. glottal stop, V.(C)/ where the two V's are 
identical, either /iota/ or /upsilon/, the lowering is obligatory. (Schachter and Otanes, 
p.9ff; Bloomfield, p.134f) 



